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The Torch in Old Besokian 

Fêgûre’ mînoc enâc rûtûkin î-nôwîs elod î-’tanîterân î-sen. Ku’ nûroc î-mîrênonî nûn sârish 

kômoc îr-mînoc î-nâkûn Lôkâ. 

Tônim têtân-rish îr-rûtûkin têrûc î-nâkûn Êwê. Kun bêrôc-nî’ mûnâshet î-nôr âlârod tûr dâlon 

tesh tûrîn kûnâsh-nîn sân ârunin î-’tanûrîm. Dâlon enâc rûtûkin tânûc tû’ mênûrû tesh 

menârîmor têtân-se’ nûkî’ shêtûlûren î-’sînûc î-moshûdor. Tûn tûnish Êwê kôdâlon têtân nûkî’ 

shêtûlûren î-menârîmor âm mîlûd în Êwê tesh: “Tîl emoc tâin. Mârûd nûkêm tâin shêtûlûren 

îr-êtin, mârûd mâtenâc êti’ mûnâshet î-kun tâin âm atanûkêm.” 

Tôni’ nâkerân rûtûkin shâwen î-nâkûn Tîdû. Mishûdan în kômoc tûr kênôr în kâmûren-sân îr-

kômoc î-nâkûn Sîe. Kênôr tûnish nâkerâ’ nishûnâc enâc rûtûkin âm tâlanâc âlâwes în Tîdû. 

Tesh nûkîsh tûnish. 

Mîd mêlûdi’ nûkîsh tâlanâc moshûd kôdâlon enâc rûtûkin îr-Êwê, âm imêlûdor tesh: “Tâlanâc 

mârûd Lôkâ âm Sîe Êwê, tû’ nâlac nâkerân Lôkâ Sîe Êwê. Dîl argîn kêwes Êwê âm kun Sîe î-

sîrish. Tûni’ shêtûlûren Lôkâ î-’rgîn (î-fêgûren bêret-bêret nôr shêtûlûren îr-êtin), tûr bêret-

bêret nôr în shêtûlûren îr-êtin âm shêtûlûren î-menârîmor!” 

Mîlûd tûnish Êwê Tîdû âm kûlûnâ’ kêwes mîd nâla’ kâmûren-sân îr-kômoc. Tûni’ Shîe âm 

Lôkâ shêtûlûren î-menârîmor Êwê, â’ nâlac Sîe Êwê, âm tûnish Tîdû Sîe Êwê. 

Tûr nitêshîdîsh nishûnâc Lôkâ âm êkerân shêtûlûren. Nûrîm âm ârûc Tîdû âm shêtûlûren îr-î’ 

mîd sîrish rûtûkin. Manûlakish tûrîn têtâ’ nûkî’ shêtûlûren kâmârod, dîl nâkerân tâlanâc nûkêm 

kômoc tesh nûroc î-mîrênonî nûn sârish. Nitêshîdîsh nâkerân rûtûkin Tîdû âm tânûc îr-în âm 

dâlo’ Nishûnâc Sîe sân. 


